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SCHNELLANLEITUNG 

Da eventuell wichtige Updates und Veränderungen, die Ihnen bekannt 
sein sollten, vorgenommen werden können, bitte gehen Sie auf unsere 

Webseite: www.geemarc.com, um eine aktualisierte 
Bedienungsanleitung zu erhalten 

ACHTUNG: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Akku. Es besteht 
Explosionsgefahr, wenn ein falscher Batterietyp für die Elterneinheit 
verwendet wird. Der Akku darf während des Gebrauchs, der Lagerung 
oder des Transports in großer Höhe keinen hohen oder niedrigen extremen 
Temperaturen und niedrigem Luftdruck ausgesetzt werden. Die Entsorgung 
der Batterie ins Feuer oder einen heißen Ofen oder mechanisches 
Zerquetschen oder Schneiden oder die Batterie kann zu einer Explosion 
führen. Wenn Sie den Akku in einer Umgebung mit extrem hohen 
Temperaturen belassen, kann dies zu einer Explosion oder dem Austreten 
von brennbarer Flüssigkeit oder Gas führen. Akkus, die extrem niedrigem 
Luftdruck ausgesetzt sind, können zu einer Explosion oder zum Austreten 
von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen führen. Entsorgen Sie 
verbrauchte Batterien gemäß den Anweisungen. 
Normale Betriebstemperatur für das Produkt (z.B. 0°C ~ 40°C). 
Verwenden Sie nur die unten aufgeführten Adapter und Akkus.   

 Informationen zum Netzteil:(Base)Ausgang:6V DC 0,6A, 3,6W. 
Ten Pao. Modell: S005BNV0600060 (EU), S005BNB0600060 (UK) 
(Ladegerät)Ausgang: 6V DC 0,45A, 2,7W. Vtech Telekommunikation 
Limited.  Modell: VT05EEU06045 (EU), VT05EUK06045 (GB) 

 Wiederaufladbarer Akku: Modell: KH-AAAJ600-D x 3 Stück. 
1,2V, 600mAh. Corun. 
Basis      

 
Mobilteil    

 
Basisverbindungen   

 
 
 
 
 
 

PACKUNGSINHALT 
1 Telefonbasis, 1 kabelloses Mobilteil, 1 Steckernetzteil, 1 Telefonkabel, 
3 NiMh Batteriepackung ,1 Schnellanleitung. 
 
 
 
 
 
 

INSTALLATION 
Das Telefon verbinden 
Verbinden Sie das Telefonkabel mit dem Telefonanschluss (A) und mit 
dem Telefonwandanschluss (B).  
Verbinden Sie das Kabel des Steckernetzteils mit der Basis (und dem DC- 
Ladegerät) (C) und stecken Sie das Steckernetzteil in die Steckdose (D). 
Hinweis: Verwenden Sie nur das mit dem Telefon gelieferte Steckernetzteil. 
Die Batterien einsetzen 
Schieben Sie den Batteriedeckel nach unten. Setzen Sie die 3 Batterien wie 
angegeben ein und beachten Sie die jeweiligen Polaritätsangaben (+, -). 
Setzen Sie den Deckel flach auf das Batteriefach und schieben Sie ihn 
nach oben, bis er einrastet. 
Laden des Akkus 
Laden Sie die Batterien für mindestens 16 Stunden auf, wenn Sie das 
Gerät zum ersten Mal aufladen. 

ÜBERSICHT 
Basis        
1. /ORTUNG DES MOBILTEILS 
Wenn das Telefon nicht benutzt wird, können Sie diesen Knopf drücken, 
um alle Mobilteile anzuwählen. 
2. WIRD VERWENDET  
AN, wenn die Mobilteile oder die Basis verwendet werden, oder, wenn der 
Anrufbeantworter einen eingehenden Anruf annimmt. 
AN, wenn das Mobilteil gerade registriert wird. 
Blinkt, wenn ein Anruf eingeht, oder die Mobilteile angewählt werden.  
3. DIREKTWAHLTASTEN MIT FOTO  
10 große Direktwahltasten mit Foto oder, um eine Telefonnummer auf 
der Basisstation anwählen. 
4. BLINKEN / PROG  
Online: Halten Sie die Taste gedrückt, um einen Rückruf zu tätigen. 
Im Standby-Modus: Drücken Sie diese Taste, um die Bildertasten zu 
programmieren. 
5. MIKROFON 
6. FREISPRECHMODUSANZEIGE 
An, wenn der Lautsprecher an ist. 
7. LAUTSPRECHERTASTE  

HINWEIS: warten Sie zwei Sekunden, bevor Sie eine Telefonnummer durch 
die Fotodirektwahltasten anwählen. 
8. VOL (  ) 
Im Freisprechmodus: drücken, um die Lautstärke des Lautsprechers zu 
reduzieren. Im Standby-Modus: drücken, um die Lautstärke des 
Basisklingeltons zu senken. 
9. VOL (  ) 
Im Freisprechmodus: drücken, um die Lautstärke des Lautsprechers zu 
steigern. Im Standby-Modus: drücken, um die Lautstärke des 
Basisklingeltons zu steigern. 
Mobilteil       
10. HÖRMUSCHEL 
11. LCD-DISPLAY 
12. LADELEUCHTE (  ) 
Leuchtet dauerhaft, wenn das Mobilteil im Ladegerät geladen wird. 
13. MENÜ/OK (  ) 
Im Standby-modus: Drücken, um auf das Hauptmenü zuzugreifen. 
Im Untermenü-Modus: Drücken, um die Auswahl zu bestätigen. 
Während eines Gesprächs: Drücken, um auf Intercom / Telefonbuch / 
Wiederwahlliste / Anrufliste zuzugreifen. 

14. NACH OBEN/ANRUFLISTE (  ) 
Im Standby-modus: Drücken, um auf die Anrufliste zuzugreifen. 
Im Menümodus: Drücken, um in den Menüpunkten nach oben zu springen.  
In der Telefonbuchliste / Wiederwahlliste / Anrufliste: Drücken, um in 
der Liste nach oben zu springen. 
Im Bearbeitungsmodus: Drücken, um den Cursor ein Zeichen nach links 
zu bewegen. 
Während eines Gesprächs: Drücken, um die Hörerlautstärke zu erhöhen. 
Während des Klingelns: Drücken, um die Klingellautstärke zu erhöhen. 
15. SPRECHMODUS AN (  ) LAUTSPRECHER (  ) 
Im Standby-modus / vor dem Wählen: Drücken, um einen Anruf im 
Hörermodus zu tätigen. 
In der Telefonbuchliste / Wiederwahlliste / Anrufliste: Drücken, um 
den in der Liste markierten Eintrag im Hörermodus anzurufen. 
Während des Klingelns: Drücken, um einen Anruf im Hörermodus zu 
beantworten. 

16. NACH UNTEN/TELEFONBUCH (  ) 
Im Standby-Modus: Drücken, um auf das Telefonbuch zuzugreifen. 
Im Menümodus: Drücken, um in den Menüpunkten nach unten zu springen. 
In der Telefonbuchliste / Wiederwahlliste / Anrufliste: Drücken, um in 
der Liste nach unten zu springen. 
Im Bearbeitungsmodus: Drücken, um den Cursor ein Zeichen nach 
rechts zu bewegen. 
Während eines Gesprächs: Drücken, um die Hörerlautstärke zu verringern. 
Während des Klingelns: Drücken, um die Klingellautstärke zu verringern. 
17. MIKROFON 
18. LAUTSTÄRKE-VERSTÄRKUNG SOS ( /SOS ) 
Während eines Anrufs: Drücken, um die Funktion LAUTSTÄRKE- 
VERSTÄRKUNG zu aktivieren / deaktivieren. 
Im Standby-Modus: 3 Sekunden gedrückt halten, um den Notruf über 
das Mobilteil zu wählen. 
Im Anrufmodus: 2 Sekunden gedrückt halten, um den Notruf zu beenden. 
19. TON 
Während eines Anrufs: Drücken Sie diese Taste, um die hohen oder 
niedrigen Frequenzen lauter zu stellen. 

20. ABBRUCH / STUMM (  ) 
Im Hauptmenü-Modus: Drücken, um zum Bildschirm Standby-Modus 
zurückzukehren. 
Im Untermenü-Modus:Drücken, um zum vorhergehenden Menü 
zurückzukehren  
Im Bearbeitungsmodus / vor dem Wählen: Drücken, um ein Zeichen / 
eine Ziffer zu löschen. 
Im Bearbeitungsmodus / vor dem Wählen: Drücken und halten, um alle 
Zeichen / Ziffern zu löschen. 
Während eines Gesprächs: Drücken, um Mikrofon stumm zu stellen / 
wieder zu aktivieren. 
Während des Klingelns: Drücken, um den Klingelton des Mobilteils 
stumm zu schalten. 
Im Standby-Modus:Drücken,um mit einem anderen Mobilteil zu 
kommunizieren. 
21. SPRECHFUNKTION AUS (  ) 
Während eines Anrufs: Drücken, um ein Gespräch zu beenden und 
zum Standby-Bildschirm zurückzukehren  
Im Menü/Bearbeitungsmodus: drücken, um zum Standby-Bildschirm 
zurückzugehen. 

22. ALPHANUMERISCHES TASTENFELD, STERNCHEN (0), RAUTE ( R) 
Vor dem Wählen / im Nummernbearbeitungsmodus: Drücken, um eine 
Ziffer / einen Buchstaben / /  einzufügen. 

R Während eines Gesprächs: Gedrückt halten, um einen Rückruf zu tätigen. 

0  Taste in Standby-Modus/vor dem Wählen/Nummerbearbeitungsmodus: 
Gedrückt halten, um eine Pause einzufügen. 

ERSTE VERWENDUNG IHRES MOBILTEILS 
Nachdem Sie die Batterien eingesetzt haben, werden Sie auf dem 
Bildschirm aufgefordert, Ihre Sprache zu wählen, indem Sie die ▼/▲ 
Tasten verwenden. Drücken Sie zur Bestätigung auf MENÜ/OK. 
Geben Sie dann über die Tastatur das Datum ein, und bestätigen Sie 
dieses, indem Sie auf MENÜ/OK drücken. 
Geben Sie die richtige Stundenangabe über die Tastatur ein, und 
bestätigen Sie diese, indem Sie auf MENÜ/OK drücken. 

MENÜ-EINSTELLUNG 
Die Telefon-Einstellungen erfolgen stets in der gleichen Weise: 
Drücken Sie die Menü/OK -Taste, um in das Hauptmenü zu 
gelangen. Mittels der ▼▲-Tasten können Sie einen Eintrag markieren 
und durch Drücken der Menü/OK -Taste bestätigen. 
Mobilteil       
ANRUFLISTE: 
►LISTE EINSEHEN 
in einem Eintrag: INFOS ► TB HINZUF. ► SL HINZUF. ► LÖSCHEN 
►ALLE LÖSCHEN  
FOTOTASTE: M1 bis M0 
TELEFONBUCH: 
►ALLE►SCHNELLWAHL►VIP 
In einem Eintrag: ►HINZUFÜGEN ►ANSEHEN ►ÄNDERN ►LÖSCHEN 
►ALLE LÖSCHEN ►VIP HINZUF/LÖSCH. ►ZU SL HINZUFÜGEN 
►STATUS 
BLOCKIERTE ANRUFE: 
SCHWARZE LISTE (in einem Eintrag: ►HINZUFÜGEN ►ANSEHEN 
►ÄNDERN ►LÖSCHEN ►ALLE LÖSCHEN ►STATUS) 
►EINSTELLUNGEN (BLOCKMODUS. ►OHNE NUMMER) 
INTERCOM: ►MOBILTEIL*►BASIS►ALLE 
BASIS EINSTELLUNGEN: 
►BS KLINGELTON ► KLANGVOLUMEN ►BLINKZEIT ►1. KLINGELTON 
MOBILTEIL EINSTELLUNGEN: 
►KLINGELTONEINSTELLUNG ►TONEINSTELLUNGEN ► SPRACHE 
►DATUM & ZEIT ► ANMELDEN ►STANDARDEINSTELLUNGEN 
SOS EINSTELLUNGEN:  
SOS NUMMER ►SOS NACHRICHT►SOS SPRACHE 
WIEDERVORLAGE: 
►AN/AUS (ALARM 1 BIS 10) ►(EINMALIG/TÄGLICH/MO-FR/SA-SO) 
SPRACHWAHL: ►AN ►AUS 
ANRUFBEANTWORTER EINSTELLUNG: 
►ABSPIELEN►ALTE NACHRICHTEN LÖSCHEN►MEMO►AB AN/AUS 
►AB EINSTELLEN (AB SPRACHE) ► FILTERUNG, AB ANSAGE, ANTW 
VERZÖGERN., AUFNAHMEZEIT, AB FERNSTEUERN, PIN ÄNDERN ► 
NACHR. KLINGELTON 
MOBILTEIL-REGISTRIERUNG 
Hinweis: Mobilteil und Basisstation sind vorregistriert.  
Es können für eine einzelne Basisstation bis zu fünf Mobilteile registriert 
werden. 
Registrierung eines Mobilteils 
Auf der Basisstation: /ORTUNG DES MOBILTEILS auf der Basisstation 
gedrückt halten, bis Sie einen Ton hören, um auf den Registrierungsmodus 
zuzugreifen. 
Zugleich am Mobilteil: Drücken Sie auf MENÜ/OK  und verwenden 
Sie ▼▲, um MT EINSTELLUNGEN zu wählen, und drücken Sie auf 
MENÜ/OK . Verwenden Sie die ▼▲ Tasten, um ANMELDEN 
anzuwählen, drücken Sie auf MENÜ/OK , jetzt sollte auf dem 
Bildschirm ANMELDUNG angezeigt werden. 
Nach einer kurzen Verzögerung ertönt bei erfolgreicher Registrierung 
ein Bestätigungston und das Display des Mobilteils kehrt in den 
Standby-Modus zurück, wobei die neue Mobilteilnummer angezeigt wird. 
Die Anzeige der Basisstation kehrt auch in den Standby-Modus zurück. 

INTERCOM 
Interner Anruf 
1) Drücken Sie auf MENÜ/OK , und ▼▲, um INTERCOM anzuwählen, 

WICHTIGE ANKÜNDIGUNG
* Heutzutage besitzen die meisten Endverbraucher ein/e/n Modem /

Internetbox / Router. Aus diesem Grund hat Geemarc entschieden, den 
Telefonstecker, der bisher in den Verpackungen der Festnetztelefone 
enthalten war, zu entnehmen. 

** Dieser ist optional und auf Anfrage der Endkunden erhältlich. 
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drücken Sie auf MENÜ/OK , 
2) Wählen Sie die gewünschte Mobilteilnummer. Basis oder ALLE, dann 

auf MENÜ/OK  drücken. 
Wenn Sie einen Anruf auf der Basis im Freisprechmodus erhalten, dann 
wird der Anruf automatisch auf das Mobilteil weitergeleitet, wenn sich das 
Mobilteil nicht auf der Ladestation befindet. 
Alle Mobilteile anrufen 
Wie Punkt 1 im Kapitel zu internen Anrufen und ALLE wählen. 
Einen externen Anruf weiterleiten 
Wie Punkt 1 im Kapitel zu internen Anrufen und dann die gewünschte 
Mobilteilnummer anhand der Tasten HOCH / RUNTER anwählen.  
Nachdem die Verbindung eingerichtet wurde, können Sie den Anruf auf 
dem Mobilteil beenden, indem Sie  drücken. 
Konferenzschaltung 
Wie Punkt 1 im Kapitel zu internen Anrufen, wählen Sie dann die 
gewünschte Mobilteilnummer, indem Sie die Tasten ▼/▲ verwenden. 
Nachdem die Verbindung eingerichtet wurde,  gedrückt halten, bis 
KONFERENZ angezeigt wird. 
HINWEIS: Falls ein Teilnehmer einer Konferenzschaltung auflegt, bleibt die 
Verbindung zum Auswärtsgespräch für den anderen Teilnehmer bestehen. 

TELEFONBUCH 
Ihr Mobilteil kann bis zu 50 Einträge mit Namen und Nummern speichern. 
Jeder Telefonbucheintrag kann aus maximal 20 Ziffern für die Telefonnummer 
und 10 Zeichen für den Namen bestehen.  
Telefonbucheinträge werden alphabetisch nach Namen gespeichert.  
Einen neuen Eintrag hinzufügen 
Im Standby-Modus : 
Drücken Sie auf MENÜ/OK , und ▼▲, um das TELEFONBUCH 
anzuwählen, und, um auf die Telefonbuchliste zuzugreifen (oder leer). 
Drücken Sie 2 Mal auf MENÜ/OK , um die Funktion HINZUFÜGEN 
anzuwählen.  
Drücken Sie auf MENÜ/OK , um die Funktion NUMMER anzuwählen, 
und geben Sie die Nummer ein. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK , um die Funktion NAME anzuwählen, 
und geben Sie den Namen ein. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK , um den Eintrag zu speichern. 

SOS NOTRUF 
SOS Einstellungen 
Sie müssen die SOS-Nummern eingeben, bevor Sie einen SOS-Notruf 
machen können. 
Unter Verwendung des Mobilteils : 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▲/▼, um SOS EINSTELLEN 
anzuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▲/▼, um die SOS NUMMER 
anzuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▲/▼, um eine SOS-Nummer 
anzuwählen und diese zu ändern (SOS 1, SOS 2, SOS 3 oder SOS 4). 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und wählen Sie HINZUFÜGEN an, um 
eine neue Nummer einzugeben, oder ÄNDERN, um eine bereits 
gespeicherte Nummer zu ändern. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  zur Bestätigung oder die RECHTE 
PROGRAMMIERTASTE  zum Löschen. 
SOS-Notruf tätigen 
SOS Taste 3 Sekunden lang auf dem Mobilteil gedrückt halten, um die 
Notrufnummern unter SOS1 bis SOS4 anzurufen. Der Anruf geht zuerst an 
die SOS1 Nummer. Wenn unter der SOS1 Nummer niemand innerhalb von 
60 Sekunden abnimmt, geht ein Anruf an die SOS2 Nummer und so weiter. 
Hinweis: Der Empfänger der SOS-Nachricht kann irgendeine Taste auf 
dem Telefon drücken, um den SOS-Anruf anzunehmen. Danach muss alle 
zwei Minuten eine Taste auf dem Telefon gedrückt werden, um den Notruf 
beizubehalten, ansonsten wird der Anruf 10 Sekunden später beendet. 
SOS-Nachricht aufnehmen 
Sie können eine eigene SOS-Nachricht aufnehmen, die abgespielt wird, 
wenn Sie einen SOS-Notruf absetzen, anderenfalls wird die 
Standardnachricht abgespielt. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲um SOS EINSTELLEN 
anzuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲um SOS NACHRICHT 
anzuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲um AUFNEHMEN anzuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲um mit dem Aufnehmen der 
SOS-Nachricht zu beginnen, währenddessen wird „AUFNEHMEN…“ auf 
dem Bildschirm angezeigt. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲um Ihre SOS-Nachricht zu 
speichern. 

SOS-Nachrichten abspielen 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▲/▼, um SOS EINSTELLEN 
auszuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▲/▼um SOS NACHRICHT 
anzuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK , um ABSPIELEN anzuzeigen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK , um die SOS-Nachricht abzuspielen. 
Drücken Sie die 5-Taste, um das Abspielen der SOS-Nachricht zu beenden. 

SCHNELLWAHLTASTEN AM MOBILTEIL 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▲/▼, um das TELEFONBUCH 
anzuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▲/▼, um die Funktion 
SCHNELLWAHL anzuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK, verwenden Sie ▲/▼, um die Schnellwahltaste 
anzuwählen. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK , wählen Sie HINZUFÜGEN oder ÄNDERN. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und geben Sie die Telefonnummer ein. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK  und geben Sie den NAMEN ein. 
Drücken Sie auf MENÜ/OK , um den Eintrag zu bestätigen. 
Um eine Schnellwahltaste zu verwenden, halten Sie 3 Sekunden lang eine 
Taste zwischen 1 und 9 gedrückt (Sie hören dann einen Bestätigungston). 

BREITE DIREKTWAHLFOTOTASTEN EINRICHTEN 
Auf der Basis 
Sie können bis zu 10 Fototasten einrichten. 
Im Standby-Modus: Drücken Sie auf , geben Sie die 
Telefonnummern mittels der Tasten M0 bis M9 auf der Basis ein. 
Drücken Sie auf  und drücken Sie auf die gewählte Fototaste. 

Unter Verwendung des Mobilteils: 
1) Drücken Sie auf MENÜ/OK , dann ▼▲ bis FOTOTASTE, 
2) Drücken Sie auf MENÜ/OK , dann ▼▲ bis M1 - M0,  
3) Drücken Sie auf MENÜ/OK , wählen Sie HINZUFÜGEN oder 

ÄNDERN. 
4) Drücken Sie auf MENÜ/OK , und geben Sie die Nummer ein.  
5) Drücken Sie auf MENÜ/OK , geben Sie den Namen ein, und 

drücken Sie dann zum Speichern auf OK. 
Sie haben die Option, einen gesprochenen Namen einzugeben, indem Sie 
die Funktion SPRACH TAG und AUFNEHMEN unter Punkt 3 wählen. 
Wenn Sie einen Anruf von einer Nummer erhalten, für die ein gesprochener 
Name aufgenommen wurde, können Sie den gesprochenen Namen dann 
über die Basis hören. 
HINWEIS: Um den Fototastenspeicher im Standby-Modus zu nutzen, halten 
Sie das Foto gedrückt, bis die LED-Anzeige an der Basis aufleuchtet. 
Wenn Sie die Nummer von der Basis an das Mobilteil weiterleiten möchten, 
nehmen Sie das Mobilteil von der Basis, um den Anruf anzunehmen. 
Wenn sich das Mobilteil nicht auf der Basis befindet, drücken Sie auf 

, um den Anruf zu übernehmen, und drücken Sie auf  an 
der Basis, um den Anruf zu beenden. 

ANRUFBEANTWORTER 
Die Basisstation Ihres Telefons enthält einen Anrufbeantworter, der, 
wenn eingeschaltet, nicht angenommene Gespräche aufzeichnet. Der 
Anrufbeantworter kann bis zu 59 Nachrichten mit einer maximalen 
Aufzeichnungsdauer von etwa 30 Minuten speichern. Neben der 
Aufzeichnung eingehender Nachrichten können Memos für andere 
Benutzer des Telefons aufgezeichnet werden.  
Anrufbeantworter an-/ ausschalten 
Mobilteil verwenden: 
1. Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲, um den 

ANRUFBEANTWORTER anzuwählen. 
2. Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲, um AB AN/AUS anzuwählen. 
3. Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲, um AN oder AUS anzuwählen. 
4. Drücken Sie auf MENÜ/OK  zur Bestätigung. 
Nachrichten auf dem AB abspielen 
Wenn Sie z.B. 2 neue Nachrichten haben, zeigt das Display 2 NEUE NACHR. 
an. Neue Nachrichten werden zuerst abgespielt, dann gespeicherte alte 
Nachrichten, bis diese gelöscht werden. Alte Nachrichten werden erneut 
abgespielt, nachdem alle neuen Nachrichten abgespielt wurden. 
Mobilteil verwenden: 
1) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲, um den 

ANRUFBEANTWORTER anzuwählen. 
2) Drücken Sie auf MENÜ/OK  um ABSPIELEN anzuzeigen. 
3) Drücken Sie auf MENÜ/OK  noch einmal, um Nachrichten 

abzuspielen, der Bildschirm zeigt an, wann die Nachricht erhalten wurde. 

4) Drücken Sie beim Abspielen der Nachrichten ▼/▲, um die Lautstärke 
der Nachrichtenwiedergabe dementsprechend anzupassen. 
HINWEIS: Nachdem eine neue Nachricht abgespielt wurde, wird die neue 
Nachricht automatisch als alte Nachricht gespeichert, es sei denn, sie wird 
gelöscht. 

5) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲, um die Funktionen 
STOPP, VORWÂRTS, RÜCKWÄRTS oder LÖSCHEN während des 
Abspielens der Nachrichten durchzuführen. 

• STOPP: Abspielen der Nachricht beenden und zum Menü des 
ANRUFBEANTWORTERS zurückkehren. 

• VORWÄRTS: Überspringen und zur nächsten Nachricht gehen. Das 
Datum und die Zeit der nächsten Nachricht werden angezeigt, sofern es 
eine weitere Nachricht gibt. 

• RÜCKWÄRTS: Überspringen und die derzeitige Nachricht noch einmal 
von vorne abspielen. Das Datum und die Zeit der derzeitigen Nachricht 
werden angezeigt. 

• LÖSCHEN: Löschen der aktuellen Nachricht, und die nächste Nachricht 
wird abgespielt. 

6) Drücken Sie auf MENÜ/OK , um die Einstellung zu bestätigen. 
Anrufbeantworterverzögerung einstellen  
Sie können die Anzahl der Klingeltöne einstellen, bevor der Anrufbeantworter 
einspringt und Ihre Ansage abspielt. Sie können den Anrufbeantworter so 
einstellen, dass er nach zwei bis acht Klingeltönen einspringt, oder ECO-MODUS. 
Die ECO-MODUS Funktion beantwortet Anrufe nach 6 Klingeltönen, bis die erste 
neue Nachricht aufgenommen wurde – danach geht der Anrufbeantworter schon 
nach ungefähr 2 Klingeltönen an. Das ist bei Fernzugang sehr nützlich: wenn Sie 
den Anrufbeantworter anrufen, und Sie haben nach viermal Klingeln noch keine 
Verbindung, bedeutet das, dass keine neuen Nachrichten aufgenommen wurden, 
und Sie können auflegen, bevor Ihnen durch den Anruf Gebühren entstehen. 
Mobilteil verwenden: 
1) Drücken Sie auf MENÜ/OK und ▼/▲, um den 

ANRUFBEANTWORTER anzuwählen. 
2) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲, um AB EINSTELLUNGEN 

anzuwählen. 
3) Drücken Sie auf MENÜ/OK und ▼/▲, um 

ANNAHMEVERZÖGERUNG anzuwählen (verfügbare Optionen: 2x 
KLINGELN, 4x KLINGELN, 6x KLINGELN, 8x KLINGELN oder 
ECO-MODUS). 

4) Drücken Sie auf MENÜ/OK  zur Bestätigung. 

FERNGESTEURTE VORGÄNGE 
Wenn Sie nicht zuhause sind, können Sie Ihren Anrufbeantworter 
über ein anderes Telefon mit Mehrfrequenzwahl anrufen, um ihn 
ein-oder auszuschalten, und, um Nachrichten abzuhören. 
1) Wählen Sie von einem Telefon mit Mehrfrequenzwahl. 
2) Wenn der Anrufbeantworter anspringt und die Begrüßung abspielt, 

drücken Sie auf . 
3) Die 4-ziffrige Fernzugriff-PIN eingeben (voreingestellte PIN ist 0000). 
4) Folgende Tasten drücken, um die gewünschte Funktion auszuführen.  
Taste Funktionen

 Während keine Nachricht 
abgespielt wird

Während eine Nachricht 
abgespielt wird

2  Aktuell abgespielte Nachricht löschen 

4  
Aktuelle Nachricht vom Anfang an 
erneut abspielen. Zwei Mal drücken, 
um zur vorhergehenden Nachricht 
zurück zu springen.

5  Abspielen der derzeitigen Nachricht 
stoppen

6  Vorwärts springen, um nächste 
Nachricht abzuspielen

7 Anrufbeantworter einschalten  

9 Anrufbeantworter ausschalten  

* Die 4-ziffrige Fernzugriff-PIN 
eingeben  

HINWEIS: Ist der Speicher des Anrufbeantworters voll, wechselt der 
Antwortmodus auf NUR ANTWORTEN.  
Sobald einige Nachrichten gelöscht wurden, wechselt er automatisch in 
den Modus ANTW & AUFZEICHNUNG. 
Sie können neue Nachrichten nicht löschen, bevor sie abgehört wurden. 

WIEDERVORLAGEFUNKTION 
Sie haben die Möglichkeit, bis zu 10 Alarme zu speichern. 
1) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲ um die Funktion 

WIEDERVORLAGE anzuwählen. 
2) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲ um den jeweiligen Alarm 

anzuwählen. 
3) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und AN/AUS, um AN anzuwählen. 
4) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und geben Sie die jeweilige Zeit ein. 
5) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und wählen Sie die Häufigkeit an. 

6) Drücken Sie auf MENÜ/OK  um die Einstellung zu speichern. 

SPRACHWAHL 
Sie können die SPRACHWAHL Funktion aktivieren oder deaktivieren. 
Aktivieren: Diese Funktion sagt die Ziffernauswahl. 
1) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲, um die SPRACHWAHL 

Funktion anzuwählen. 
2) Drücken Sie auf MENÜ/OK  und ▼/▲, um AN oder AUS zu wählen. 
3) Drücken Sie auf MENÜ/OK , um die Einstellung zu speichern. 

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN 
Grundlagen 
Reichweite Im Haus: 50m / Draußen:300m
Mobilteil- 
Betriebszeiten 

Standby-Zeit: 100 Stunden  
Gesprächszeit: ungefähr 10 Stunden.

RF Parameter 
Frequenz  1.88 GHz bis 1.9GHz
Anzahl der Kanäle 10
Strahlungsleistung <250 mW
Strom 
Basis Input 100-240V 50/60Hz;  

Output DC6V 0.6A,3.6W Adapter
Ladegerät Input 100-240V 50/60Hz;  

Output DC6V 0.45A, 2.7W Adapter
Mobilteil 3 Batterien AAA 1.2V/600mAh wieder aufladbar

PFLEGE 
Reinigen Sie die Oberfläche des Gehäuses mit einem weichen, fusselfreien 
Tuch. Bitte verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Lösungen. 

GARANTIE  
GeemarcTM bietet AMPLIDECT595 Photo eine Garantie für den Zeitraum 
von zwei Jahre ab Kaufdatum. Während dieser Zeit sind alle Reparaturen 
oder Ersatzleistungen (nach unserem Ermessen) für Sie kostenlos. Sollten 
Sie ein Problem feststellen, kontaktieren Sie bitte unsere Hotline oder 
besuchen Sie unsere Internet-Seite unter www.geemarc.com.  
Die Garantie deckt weder Unfälle noch Fahrlässigkeit oder Bruchschäden 
an irgendwelchen Teilen ab. An dem Produkt dürfen weder Änderungen 
vorgenommen werden, noch darf es von einer Person auseinandergebaut 
werden, die kein zugelassener Geemarc Vertreter ist. Die Geemarc-Garantie 
schränkt Ihre gesetzlichen Rechte in keiner Weise ein.  
WICHTIG : IHRE QUITTUNG IST TEIL IHRER GARANTIE. SIE MUSS 
AUFBEWAHRT UND IM FALL VON GEWÄHRLEISTUNGSANSPRÜCHEN 
VORGELEGT WERDEN. 

ERKLÄRUNGEN: 
CE Richtlinien 
Geemarc Telecom SA erklärt hiermit, dass dieses Produkt AMPLIDECT595 
Photo die grundlegenden Anforderungen der RE-Richtlinie 2014/53/UE 
erfüllt. 
Die Konformitätserklärung kann unter www.geemarc.com eingesehen 
werden 
VORSCHRIFTEN FÜR DIE WIEDERVERWERTUNG 
Das WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) wurde festgesetzt, 
um Geräte am Ende ihres Produktlebenszyklus auf die beste Art und 
Weise zu recyceln. 
Wenn dieses Produkt unverwendbar geworden ist, werfen Sie es bitte 
nicht in Ihren normalen Hausmüll. 
Bitte nutzen Sie eine der folgenden Entsorgungsmöglichkeiten: 
- Entfernen Sie die Akkus und werfen Sie sie in den entsprechenden 

WEEE Müllcontainer. Werfen Sie auch das Gerät selbst in den dafür 
vorgesehenen WEEE Container. 

- Ersatzweise können Sie das Gerät an den Verkäufer zurückgeben. Wenn 
Sie ein neues Gerät kaufen, sollte er das alte zurücknehmen. 

 Indem Sie diese Anweisungen befolgen, gewährleisten Sie die Gesundheit 
Ihrer Mitmenschen und den Schutz unserer Umwelt. 

 
Produktunterstützung und Hilfe erhalten Sie auf unserer Webseite unter 

www.geemarc.com/de 
E-mail: kundendienst@geemarc.com  Telefon: +49(0)30 209 95 789 

Parc de l’étoile, 2 rue Galilée, 59760 Grande-Synthe, France. 
Hergestellt in China für Geemarc Telecom S.A. 
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QUICK USER GUIDE 

!!! Please refer to our website: www.geemarc.com for an up to 
date user guide, as there may be important updates and changes 

you need to be aware of !!! 
CAUTION: Use only the battery provided. There may be a risk of 
explosion if a wrong type of battery is used for the parent unit. The 
battery cannot be subjected to high or low extreme temperature and 
low air pressure at high altitude during use, storage or transportation. 
Disposal of battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing 
or cutting or the battery can result in an explosion. Leaving the 
battery in an extremely high temperature surrounding environment 
can result in an explosion or the leakage of flammable liquid of gas. 
Battery subjected to extremely low air pressure may result in an 
explosion or the leakage of flammable liquid or gas. Dispose of used 
battery according to the instructions. 
Normal operating temperature for the product (e.g. 0 oC ~ 40oC). 
Use only the adapters and battery listed below.  

 Power adapter information: (Base) output: 6V DC 0.6A, 
3.6W. Ten Pao. Model: S005BNV0600060(EU), S005BNB0600060(UK) 
(Charger) output: 6V DC 0.45A, 2.7W. Vtech Telecommunications 
Limited. Model: VT05EEU06045 (EU), VT05EUK06045 (UK) 

 Rechargeable Battery: Model: KH-AAAJ600-D x 3pcs. 
1.2V DC, 600mAh. Corun. 
Base      

 

Handset    

 
Connection base   

 
PACKAGE CONTENTS 
1 Telephone base, 1 cordless Handset, 1 power adapter, 1 Telephone 
line cord, 3 NiMh batteries, 1 Quick user guide. 

INSTALLATION 
Connecting the telephone 
Connect the telephone cable to the telephone line socket (A) and to 
the telephone wall socket (B).  
Connect the power adapter jack to the base (and DC charger) (C) 
then connect the power adapter plug in mains power (D). 
Note: Use only the power adapters supplied with the phone. 
Connecting the battery 
Slide the battery cover downwards. 
Install the 3 batteries into the socket as indicated, matching correct 
polarity(+,-). 
Align the cover flat against the battery compartment, and then slide 
it upwards until it clicks into place. 
Charging the batteries 
Charge the batteries for at least 16 hours when charging for the first time. 

OVERVIEW 
Base        
1. /HANDSET LOCATOR 
While the phone is idle, press to page all handsets. 
2. IN USE  
ON when handsets or the base are in use, or when the answering 
system is answering an incoming call. 
ON when a handset is being registered. 
Flashes when there is an incoming call or in page mode.  
3. PICTURE BUTTONS  
10 big picture memory buttons or to dial a phone number from the base. 

4. FLASH / PROG  
On line: Press the key to make a recall. 
In idle mode: Press this key to program the picture memory buttons. 
5. MICROPHONE 
6. SPEAKER MODE INDICATOR 
On when the speaker is on. 

7. SPEAKERPHONE KEY  
NOTE: wait 2 seconds before to dialling the phone number with the 
picture memory buttons. 
8. VOL (  ) 
During speaker mode, press to decrease the speaker volume. While 
in idle mode, press to decrease the base ringer volume. 
9. VOL (  ) 
While in idle mode, press to increase the base ringer volume. 
During speaker mode, press to increase the speaker volume. 
Handset      
10. EARPIECE 
11. LCD DISPLAY 
12. CHARGE LIGHT (  ) 
Steadily on when the handset is charging in the charger. 

13. MENU/OK (  ) 
In idle mode: Press to access the main menu. 
In sub-menu mode: Press to confirm the selection. 
During a call: Press to access Intercom / Phonebook / Redial list / 
Call log. 

14. UP/CALL LIST (  ) 
In idle mode: Press to access the redial list. 
In menu mode: Press to scroll up the menu items. 
In phonebook list/redial list/call list: Press to scroll up the list. 
In editing mode: Press to move the cursor one character to the left. 
During a call: Press to increase the listening volume. 
During ringing: Press to increase the ringer volume. 

15. TALK ON (  ) SPEAKERPHONE (  ) 
In idle/pre-dial mode: Press to make a call in earpiece mode. 
In phonebook/redial list /call list: Press to make a call to the selected 
entry in the list in earpiece mode. 
During ringing: Press to answer a call in earpiece mode. 
On line: Press again to pass in speakerphone mode. Press again to 
switch to earpiece mode. 

16. DOWN/PHONEBOOK (  ) 
In idle mode: Press to access the phonebook. 
In menu mode: Press to scroll down the menu items. 
In phonebook list/redial list/call list: Press to scroll down the list. 
In editing mode: Press to move the cursor one character to the right. 
During a call: Press to decrease the listening volume. 
During ringing: Press to decrease the ringer volume. 

17. MICROPHONE 
18. VOLUME BOOST/SOS ( /SOS ) 
During a call: Press to activate/deactivate the VOLUME BOOST 
function. 
In idle mode: Press and hold for 3 seconds to enter the emergency 
calling sequence set in your handset. 
In call mode: press and hold for 2 seconds to stop the emergency call. 

19. TONE 
During a call: press this key to increase the high frequency or the 
low frequencies. 

20. CANCEL/MUTE (  ) 
In main menu mode: Press to go back to idle screen. 
In sub-menu mode: Press to go back to previous menu. 
In editing/pre-dial mode: Press to delete a character/digit. 
In editing/pre-dial mode: Press and hold to delete all the characters / 
digits. 
During a call: Press to mute/resume the microphone. 
During ringing: Press to silence the handset ringer. 
In idle mode: Press to intercom another handset. 
21. TALK OFF (  ) 
During a call: Press to end a call and go back to idle screen. 
In menu/editing mode: Press to go back to idle screen. 

22. ALPHANUMERIC KEYPAD, STAR (0), HASH ( R) 
In predial or editing mode: Press to insert a digit / character / / . 

R during a call: Press and hold to make a Flash (Recall). 
0  key in idle/pre-dial mode/number editing mode: Press and 

hold to insert a pause. 

FIRST USE OF YOUR HANDSET 
After you have inserted the batteries, the display asks you to select 
your language with the keys ▼/▲, press MENU/OK to valid. 
Then enter the date with the keypad and validate by pressing 
MENU/OK 
Enter the correct hour with the keypad and validate by pressing 
MENU/OK. 

MENU SETTING 
The phone settings are always set in the same manner: 
Press Menu/OK  button to open the main menu. Then use the 
▼▲buttons to select an entry and confirm it by pressing the Menu/OK 

 button. 
Handset       
CALL LOG 
►VIEW LIST 
under an entry: DETAILS ►ADD TO PB ► ADD TO BL► DELETE 
►DELETE ALL 
PHOTO MEM: M1 to M0 
PHONEBOOK 
►ALL►SPEED DIAL►VIP 
under an entry: ►ADD ►VIEW ►EDIT ►DELETE ►DELETE ALL 
►DEL VIP►ADD TO SD►STATUS 
CALL BLOCK 
BLACK LIST (under an entry:►ADD ►VIEW ►EDIT ►DELETE 
►DELETE ALL ►STATUS) ►SETTING (BLOCK MODE ►W/O NUM) 
INTERCOM: ►HANDSET*►BASE►ALL 
BS SETTINGS 
►BS RINGER ►RING VOLUME ►FLASH TIME ►FIRST RING 
HS SETTINGS 
►RING SETUP ►TONE SETUP ►TEXT LANG ►DATE & TIME 
►REGISTER ►DEFAULT 
SET SOS: SOS NUMBER ►SOS MSG►SOS LANGUAGE 
REMINDER 
►ON/OFF (ALARM 1 TO 10) ►(ONCE /DAILY /MON-FRI /SAT-SUN) 
TLK DIGITS: ►ON ►OFF 
ANS. SYS. 
►PLAYBACK ►DEL OLD ►MEMO ►TAM ON/OFF  
►SET TAM (TAM LANG► CALLSCREEN, TAM MSG, ANS. DELAY, 
RECORD TIME, REMOTE ACC, CHANGE PIN► MSG ALERT) 
HANDSET REGISTRATION 
Note: Handset and base station are pre-registered.  
Up to five handsets can be registered to a single base station. 
Registering a handset 
On Base: press and hold /HANDSET LOCATOR on the base 
until you hear a beep to enter the registration mode. 
At the same time On Handset: Press MENU/OK  Use ▼▲to 
select HS SETTING and press MENU/OK . Use▼▲ to select 
REGISTER, Press MENU/OK  and REGISTERING is display. 
After a short delay, if the registration is successful, there will be a 
confirmation beep, and the handset display will go back to idle mode 
with the new handset number shown. The base display will also go 
back to idle mode. 

INTERCOM 
Internal Call 
1) Press MENU/OK , and ▼▲ to select INTERCOM, Press 

MENU/OK , 
2) Choose the desired handset number, Base or ALL and press 

MENU/OK . 
If you receive a call on the base in speaker mode, the call is automatically 
transferred to the handset if the handset is removed from the charger. 
Call All Handsets 
Make point 1 in chapter internal call and choose ALL. 
Transfer an External Call 
Make point 1 in chapter internal call and choose the desired handset 
number with the key UP/DOWN.  
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After connection quit the call on handset by pressing . 
Conference Call 
Make point 1 in chapter internal call and choose the desired handset 
number with the keys ▼/▲. 
After connection press and hold  until CONFERENCE is shown. 
NOTE: Any party that hangs up during a conference call will leave 
the other party still connected with the external call. 

PHONEBOOK 
Your phone can store up to 50 private phonebooks in the cordless 
handset with names and numbers. Each phonebook entry can have 
a maximum of 20 digits for the phone number and 10 characters for 
the name.  
Phonebook entries are stored alphabetically by name. 
To Add new entry 
In idle mode : 
Press MENU/OK , and ▼/▲to select PHONEBOOK and press  
MENU/OK  to access the phonebook list ( or empty). 
Press MENU/OK  2 times to select ADD.  
Press MENU/OK  to select NUMBER, enter number. 
Press MENU/OK  to select NAME ,enter the name. 
Press MENU/OK  to save. 

SOS EMERGENCY CALL 
SOS Settings 
You need to set the SOS numbers before you can make SOS 
emergency calls. 
Using the handset : 
Press LEFT SOFTKEY  and ▲/▼ to select SET SOS. 
Press LEFT SOFTKEY  and ▲/▼ to select SOS NUMBER. 
Press LEFT SOFTKEY  and ▲/▼ to select the SOS number 
to edit (SOS 1, SOS 2, SOS 3 or SOS 4). 
Press LEFT SOFTKEY  and select ADD to enter a new number 
or EDIT to modify the number stored already. 
Press LEFT SOFTKEY  and enter a new name or edit the name 
stored already. 
Press LEFT SOFTKEY  to confirm or RIGHT SOFTKEY  
to delete. 
Make SOS Emergency Calls 
Press and hold 3 seconds SOS key on the handset to enter the 
emergency calling sequence from the SOS 1 number to SOS 4 
number. A call will be first dialed to the SOS 1 number. If the SOS 1 
number does not answer in 60 seconds, the call be will made to the 
SOS 2 number, and so on. 
Note: The other party receiving the SOS message must press any 
number on their phone to open the SOS call. Thereafter by pressing 
any number on their phone every two minutes will keep the emergency 
call open else the phone stops the call 10 seconds after. 
Record SOS Messages 
You can record your customized SOS message to be played when 
you dial out an SOS emergency call otherwise the default message 
will be played. 
Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲to select SET SOS. 
Press LEFT SOFTKEY  and ▲/▼to select SOS MSG. 
Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select RECORD. 
Press LEFT SOFTKEY to start SOS message recording and 
“RECORDING” will be displayed. 
Press LEFT SOFTKEY  to save your SOS message. 

Play SOS Messages 
Press LEFT SOFTKEY  and ▲/▼ to select SET SOS. 
Press LEFT SOFTKEY  and ▲/▼ to select SOS MSG. 
Press LEFT SOFTKEY  to show PLAY. 
Press LEFT SOFTKEY  to start SOS message playback. 
Press 5 key to stop SOS message playback. 

SET SPEED DIAL KEYS IN HANDSET 
Press LEFT SOFTKEY  and ▲/▼ to select PHONEBOOK. 
Press LEFT SOFTKEY   and ▲/▼ to select SPEED DIAL. 
Press LEFT SOFTKEY, use. ▲/▼ to select the speed dial key. 

Press LEFT SOFTKEY , select ADD or EDIT. 
Press LEFT SOFTKEY  and enter the phone number. 
Press LEFT SOFTKEY  to enter the NAME. 
Press LEFT SOFTKEY .to confirm. 
To use one speed dial key, press and hold in idle mode the key 
between 1 to 9 for 3 seconds (you hear a beep of confirmation). 

PICTURE BIG BUTTON MEMORIES 
On the base 
You have the choice to store 10 picture memories. 
In idle mode: Press , enter the phone number with the key 
M0 to M9 of the base, Press  and press the picture memory 
button that you have chosen. 
Using the handset: 
1) Press MENU/OK , select ▼▲PHOTO MEM, 
2) Press MENU/OK , select ▼▲M1 to M0,  
3) Press MENU/OK , select ADD or EDIT. 
4) Press MENU/OK , enter number  
5) Press MENU/OK , enter name then OK to save 
You have the option to enter a voice name in choose VOICE TAG 
and RECORD at the point 3.  
If you receive a call with the number registered with a voice tag, you 
can hear the voice name on the base and on the handset. 
NOTE: To use a picture big button memory in idle mode, press and 
hold the picture until the LED turns on, on the base.  
If you want to pass the number from the base to the handset, lift the 
handset off the base to take the call. 
If the handset is not placed on the base, press  to take the line 
and press  on the base to stop the call. 

ANSWERING MACHINE 
Your telephone base includes a telephone answering machine that 
records unanswered calls when it is on. The answering machine can 
store up to 59 messages within the maximum recording time of 
approximately 30 minutes. As well as recording incoming messages, 
you can record memos for other users of your phone.  
Switching Answering Machine On/Off 
Using the handset: 
1. Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select ANS.SYS. 
2. Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select TAM ON / OFF. 
3. Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select ON or OFF. 
4. Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

Play Messages on TAM 
If you have new messages, the display will show e.g.2 NEW MESSAGE, 
which means you have 2 new messages. The new messages are 
played first, and then are saved as old messages, until they are deleted. 
Old messages are played again after all new messages are played 
completely. 
Using the handset: 
1) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select ANS. SYS. 
2) Press LEFT SOFTKEY  to show PLAYBACK. 
3) Press LEFT SOFTKEY  again to start message playback and 

the screen displays the date and hour of the message received. 
4) During message playback, press ▼/▲ to adjust the message 

playback volume respectively. 
NOTE: After new message is played, the new message will be 
saved as an old message automatically unless it is deleted. 

5) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select STOP, FORWARD, 
PREVIOUS or DELETE to perform the following functions during 
message playback. 

• STOP: Stop the current message playback and return to the ANS. 
MACHINE menu. 

• FORWARD: Skip to play the next message. The date and hour 
information of the next message will display if there is next message. 

• PREVIOUS: Skip to repeat playing the current message from the 
beginning. The date and hour information of the current message 
will display. 

• DELETE: Delete the current message and the next message will 
be played. 

6) Press LEFT SOFTKEY  to confirm the setting. 

Set the Answer Delay  
You can set the number of rings before the answering machine 
answers and starts playing your OGM. You can set the answering 
machine to answer after two to eight rings or TIME SAVER. 
The TIME SAVER function answers calls after 6 ring signals, until the 
first new message has been registered - then the answering machine 
switches to answering after approximately 2 signals. This is useful 
when using remote access; if you call up the answering machine and 
there is no reply after four rings it means there are no messages 
recorded and you can hang up before you are charged for the call. 
Using the handset: 
1) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select ANS. SYS. 
2) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select SET TAM. 
3) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select ANSWER DELAY 

(Available options: 2 RINGS, 4 RINGS, 6 RINGS, 8 RINGS, 10 
RINGS or TOLL SAVE). 

4) Press LEFT SOFTKEY  to confirm. 

REMOTE OPERATIONS 
If you are away from your home, you can call your answering machine 
to switch on or off the answering machine and listen to your messages 
remotely using another tone-dialing phone. 
1) Place a call from a tone-dialing phone. 
2) When the answering machine answers the call and starts playing 

OGM, press . 
3) Enter the 4-digit Remote Access PIN (default PIN is 0000). 
4) Press the following keys to carry out your desired function.  
key Functions 

 While message is not 
playing

While message is playing

2 Delete the current message playback 

4  
Repeat playing the current message 
from the beginning. Press twice to skip 
backward to the previous message. 

5 Stop the current message playback 
6  Skip forward to play the next message 

7 Turn on the answering 
machine  

9 Turn off the answering 
machine  

* Enter the 4-digit remote 
access PIN  

NOTE: When your answering machine memory is full , the answer 
mode will change to ANSWER ONLY automatically.  
It will change to ANS & RECORD mode automatically after some 
messages have been deleted. 
You cannot delete new messages until they have been listened to. 

ALARM function 
You have the choice to enter 10 Alarms. 
1) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select REMINDER. 
2) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select your alarm. 
3) Press LEFT SOFTKEY  and ON/OFF to select ON. 
4) Press LEFT SOFTKEY  and enter the time. 
5) Press LEFT SOFTKEY  and choose the frequency. 
6) Press LEFT SOFTKEY  to save. 

TALKING function 
You have the can choose to activate or deactivate the function 
Talking Digits. 
Activate: this function announces the digit dial. 
1) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select TLK DIGITS. 
2) Press LEFT SOFTKEY  and ▼/▲ to select ON or OFF. 
3) Press LEFT SOFTKEY  to save. 

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
Basic Information
Valid Range Indoor : 50m / Outdoor:300m
Handset 
Operating time

Standby time : 100 hours  
Talk time : 10 hours approx.

RF Parameter 
Frequency  1.88 GHz to 1.9GHz
Nb Channels 10
RF power < 250mW
Power Supply 
Base Input 100-240V 50/60Hz; 

Output DC6V 0.6A, 3.6W adapter
Charger Input 100-240V 50/60Hz; 

Output DC6V 0.45A, 2.7W adapter
Handset  3 batteries AAA 1.2V/600mAh rechargeable

MAINTENANCE 
Clean the surface of the housing with a soft, fluff-free cloth. Do not 
use any cleaning agents or solvents. 

GUARANTEE  
From the moment your Geemarc AMPLIDECT595 Photo is purchased, 
Geemarc guarantee is for the period of two years. During this time, 
all repairs or replacements (at our discretion) are free of charge. 
Should you experience a problem then contact our help line or visit 
our website at www.geemarc.com.  
The guarantee does not cover accidents, negligence or breakages 
to any parts. The product must not be tampered with or taken apart 
by anyone who is not an authorized Geemarc representative.  
The Geemarc guarantee in no way limits your legal rights.  
IMPORTANT: YOUR RECEIPT IS PART OF YOUR GUARANTEE 
AND MUST BE RETAINED AND PRODUCED IN THE EVENT OF 
A WARRANTY CLAIM. 
Please note: The guarantee applies to the United Kingdom only. 

DECLARATIONS: 
UKCA Directives 
Geemarc Telecom SA hereby declares that AMPLIDECT595 Photo 
is in compliance with the essential requirements and other relevant 
provisions of the Radio Equipment Directive 2014/53/UE. 
The UKCA declaration of conformity may be consulted at 
www.geemarc.com 
Electrical connection: The apparatus is designed to operate from 
a 230V 50Hz supply only. (Classified as hazardous voltage according 
to EN62368-1 standard). The apparatus does not incorporate an 
integral power on/off switch. To switch off the apparatus, disconnect 
the power adaptor. 
When installing the apparatus, ensure that the mains power socket 
is readily accessible. 
Telephone connection:Voltages present on the telecommunication 
network are classified TNV-3 (Telecommunication Network Voltage) 
according to the EN62368-1 standard. 
Recycling Directives 
The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) has been 
put in place for the products at the end of their useful life are recycled 
in the best way.                   
When this product is finished with, please do not put it in your domestic 
waste bin. Please use one of the following disposal options: 
- Remove the batteries and deposit them in an appropriate WEEE skip. 

Deposit the product in an appropriate WEEE skip. 
- Or, hand the old product to the retailer. If you purchase a new one, 

they should accept it. 
Thus if you respect these instructions you ensure human health and 
environmental protection. 

  
For product support and help visit our website at www.geemarc.com 

E-mail : help@geemarc.com   
Telephone 01707 387602  

lines are open 09h00 to 16h00 Mon to Fri 
Parc de l’étoile, 2 rue Galilée, 59760 Grande-Synthe, France 

Made for Geemarc Telecom S.A. in China 

 
QUGAMPLIDECT595-Photo_En_A3_V1.9 
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GUIDE DE DÉMARRAGE RAPIDE 
Vérifiez si une version plus récente de ce guide de démarrage rapide 

est disponible sur notre site Internet: www.geemarc.com 
ATTENTION: Utilisez uniquement la batterie fournie. Il peut y avoir un risque 
d'explosion si un mauvais type de pile est utilisé pour l'unité principale. 
La batterie ne peut pas être soumise à des températures extrêmes élevées 
ou basses et à une faible pression d'air à haute altitude pendant l'utilisation, 
le stockage ou le transport. La mise au rebut de la batterie dans le feu ou 
un four chaud, ou l'écrasement ou la coupe mécanique de la batterie peut 
entraîner une explosion. Laisser la batterie dans un environnement à 
température extrêmement élevée peut entraîner une explosion ou une fuite 
de liquide ou de gaz inflammable. Une batterie soumise à une pression 
d'air extrêmement basse peut provoquer une explosion ou une fuite de 
liquide ou de gaz inflammable. Jetez la batterie usagée conformément 
aux instructions. 
Température d’utilisation du produit (de 0 oC ~ 40oC). 
Utilisez uniquement les adaptateurs et la batterie répertoriés ci-dessous.  

 Informations sur l'adaptateur secteur: (Base)sortie: 6V DC 0.6A, 
3.6W. Ten Pao. Modèle: S005BNV0600060(EU), S005BNB0600060(UK). 
(Chargeur) sortie: 6V DC 0.45A, 2.7W. Vtech Télécommunications 
Limitée. Modèle: VT05EEU06045 (EU), VT05EUK06045 (UK) 

 Batterie rechargeable: Modèle: KH-AAAJ600-D x 3pcs. 1.2V 
DC, 600mAh. Corun. 
Unité de base      

 
Combiné    

 
Base de connexion   
 
 
 
 
 
CONTENU DU COLIS 
1 unité de base téléphonique, 1 combiné sans fil, 1 adaptateur secteur,  
1 cordon téléphonique, 3 batteries NiMh ,1 guide de démarrage rapide. 
 
 
 
 
 
 

INSTALLATION 
Branchement du téléphone 
Branchez le câble téléphonique dans la prise téléphonique (A) et dans 
la prise murale téléphonique (B).  
Branchez le jack de l'adaptateur secteur dans l'unité de base (C) puis 
branchez la fiche de l'adaptateur secteur sur le secteur (D). 
Remarque:utilisez uniquement l’adaptateur secteur fourni avec le téléphone. 
Branchement de la batterie 
Faites glisser le couvercle des batteries vers le bas. 
Installez les 3 batteries dans le compartiment, tel qu'indiqué, en respectant 
la polarité (+, -) 
Alignez le couvercle à plat contre le compartiment des batteries, puis faites-le 
glisser vers le haut jusqu'à ce qu'il s'enclenche dans la bonne position. 
Chargement des batteries 
Chargez les batteries pendant au moins 16 heures avant d’utiliser l’appareil 
pour la première fois. 

PRÉSENTATION GÉNÉRALE 
Unité de base        
1. / LOCALISATEUR DU COMBINÉ 
Lorsque le téléphone est en veille, appuyez sur la touche pour faire 
sonner le ou tous les combinés. 
2. EN LIGNE  
ACTIVÉ lorsque l’on utilise les combinés ou l'unité de base ou lorsque le 
système répond à un appel entrant.  
ACTIVÉ lorsqu'un combiné est en cours d'enregistrement. 
Clignote en cas d'appel entrant ou en mode localisation des combinés.  
3. TOUCHES PHOTOS  
10 grandes touches mémoire photos ou de composition pour appeler à 
partir de la base. 
4. FLASH / PROG  
En ligne Appuyez sur la touche pour faire un flash 
En mode Veille Appuyez sur cette touche pour programmer les touches 
de mémoire photos. 

5. MICRO 

6. INDICATEUR DU MODE HAUT-PARLEUR 
ACTIVÉ lorsque le haut-parleur est allumé. 

7. TOUCHE MAINS LIBRES  
REMARQUE: patientez 2 secondes avant de composer le numéro de 
téléphone avec les touches photos. 
8. VOL  
En mode Haut-parleur : appuyez sur la touche pour diminuer le volume 
du haut-parleur. 
En mode Veille : appuyez sur la touche pour diminuer le volume de la 
sonnerie de l'unité de base. 
9. VOL  
En mode Haut-parleur : appuyez sur la touche pour augmenter le volume 
du haut-parleur. 
En mode Veille : appuyez sur la touche pour augmenter le volume de la 
sonnerie de l'unité de base. 
Combiné      
10. ÉCOUTEUR 
11. ÉCRAN LCD 
12. VOYANT DE CHARGE   
Constamment allumé lorsque le combiné est en cours de chargement 
dans son chargeur. 

13. MENU/OK   
En mode veille: appuyez sur la touche pour accéder au menu principal. 
En mode de sous-menu: appuyez sur la touche pour confirmer la sélection. 
Au cours d'un appel: appuyez sur la touche pour accéder à : transfert / 
au répertoire / à la liste de recompositions(BIS) / Journal. 

14. VERS LE HAUT/LISTE DES RECOMPOSITIONS   
En mode veille: appuyez sur la touche pour accéder à la liste des 
recompositions. 
En mode Menu: appuyez sur la touche pour faire défiler les éléments du 
menu. 
Dans le répertoire téléphonique/la liste des recompositions/la liste 
des appels: appuyez sur la touche pour faire défiler la liste vers le haut. 
En mode modification: appuyez sur la touche pour déplacer le curseur 
d'un caractère vers la gauche. 
Au cours d'un appel: appuyez sur la touche pour augmenter le volume 
d'écoute. 
Lorsque le téléphone sonne: appuyez sur la touche pour augmenter le 
volume de la sonnerie. 
15. CONVERSATION  / MAINS LIBRES   
En mode Veille /de pré numérotation: appuyez sur la touche pour passer 
un appel. 
Dans le répertoire téléphonique/la liste des recompositions / la liste 
des appels: appuyez sur la touche pour téléphoner à la personne 
sélectionnée dans la liste. 
Lorsque le téléphone sonne: appuyez sur la touche pour répondre à 
un appel. 
En ligne: appuyez sur la touche pour passer en mode Mains libres. 
Appuyez sur la touche pour repasser en mode normal. 

16. VERS LE BAS/RÉPERTOIRE TÉLÉPHONIQUE   
En mode veille : appuyez sur la touche pour accéder au répertoire. 
En mode Menu : appuyez sur la touche pour faire défiler les éléments 
du menu vers le bas. 
Dans le répertoire téléphonique/la liste des recompositions/la liste 
des appels : appuyez sur la touche pour faire défiler la liste vers le bas. 
En mode modification : appuyez sur la touche pour déplacer le curseur 
d'un caractère vers la droite. 
Au cours d'un appel : appuyez sur la touche pour diminuer le volume 
d'écoute. 
Lorsque le téléphone sonne : appuyez sur la touche pour diminuer le 
volume de la sonnerie. 
17. MICRO 
18. SOS AVEC AMPLIFICATION DU SON ( /SOS) 
Au cours d'un appel : appuyez sur la touche pour activer / désactiver la 
fonction d'AMPLIFICATION DU SON 
En mode veille: maintenez la touche enfoncée pendant 3 secondes 
pour démarrer la séquence d'appel d'urgence définie sur votre combiné. 
En mode d'appel : maintenez la touche enfoncée pendant 2 secondes 
pour arrêter l'appel d'urgence. 

19. TONALITÉ 
Au cours d'un appel : appuyez sur cette touche pour modifier la tonalité 
(GRAVE, AIGU, NORMAL). 

20. ANNULER/SECRET   
En mode Menu principal: appuyez sur la touche pour revenir à l'écran 

de veille. 
En mode de sous-menu: appuyez sur la touche pour retourner au menu 
précédent. 
En mode modification / pré numérotation: appuyez sur la touche pour 
supprimer un caractère / un chiffre. 
En mode modification / pré numérotation : maintenez la touche 
enfoncée pour supprimer tous les caractères / chiffres. 
Au cours d'un appel : appuyez sur la touche pour désactiver / réactiver 
le micro. 
Lorsque le téléphone sonne: appuyez sur la touche pour désactiver la 
sonnerie du combiné. 
En mode Veille: appuyez sur la touche pour appeler un autre combiné, 
la base ou tout par interphone. 

21. SILENCE   
Au cours d'un appel : appuyez sur la touche pour terminer un appel et 
revenir à l'écran de veille. 
En mode Menu / modification : appuyez sur la touche pour revenir à 
l'écran de veille. 

22. PAVÉ ALPHANUMÉRIQUE, ÉTOILE (0), DIÈSE ( R) 
En mode de pré numérotation ou de modification: appuyez sur la 
touche pour insérer un chiffre ou un caractère / / . 

R au cours d’un appel : maintenez la touche enfoncée pour faire un 
flash. 

0  Touche 0 en mode veille/de pré numérotation/modification d'un 
numéro : Maintenez la touche enfoncée pour insérer une pause. 

PREMIÈRE UTILISATION DE VOTRE COMBINÉ 
Une fois les batteries insérées, un message s'affiche à l'écran vous 
demandant de sélectionner la langue à l'aide des touches ▼/▲, 
appuyez sur MENU/OK  pour confirmer. 
Entrez, ensuite, la date à l'aide du pavé et confirmez en appuyant sur 
MENU/OK . 
Entrez l'heure correcte à l'aide du pavé et confirmez en appuyant sur 
MENU/OK . 

RÉGLAGES DU MENU 
Les réglages du téléphone sont toujours définis de manière similaire: 
Appuyez sur la touche Menu/OK  pour ouvrir le menu principal. 
Puis, utilisez les touches ▼▲pour sélectionner une entrée ; confirmez 
en appuyant sur la touche Menu/OK . 
Combiné       
JOURNAL DES APPELS 
►AFFICHER LA LISTE 
sous une entrée : DÉTAILS ►AJOUTER REP ► AJOUTER BLOQ► 
EFFACER ►SUPP TOUT 
MÉM PHOTOS: M1 à M0 
RÉPERTOIRE TÉLÉPHONIQUE 
►TOUT►MEM DIRECT►VIP 
sous une entrée : ►AJOUTER ►VOIR ►EDITER ►EFFACER 
►SUPP TOUT ►AJOUT VIP►AJOUTER DIR ► STATUS 
NUM BLOQUE 
LISTE NOIRE -sous une entrée: ►AJOUTER ►VOIR ►EDITER 
►EFFACER ►SUPP TOUT ►STATUS) 
RÉGLAGES (REGL BLOQ. ►SANS NUM) 
TRANSFERT: ►COMBINÉ *►BASE►TOUT 
RÉGL BASE:►SONN BASE►VOL. SONN.►TPS FLASH►1ére SONN 
RÉGL COMBINE 
►RÉGL SONNERIE ► RÉGL TONALITÉ ►LANGAGE►DATE ET 
HEURE ►ASSOCIER►PAR DÉFAUT 
RÉGL SOS: NUMÉRO SOS►MSG SOS ►LANGAGE (parlé) 
REG ALARME: ►M/A (ALARME 1 À10) ► (UNE FOIS / 
QUOTIDIENNEMENT /  LUN-VEN / SAM-DIM) 
NUM VOCALE: ►MARCHE►ARRET 
RÉP SYS. 
►LIRE MSG ►SUP TOUT ►MEMO ►REP M/A  
►REG REP (LANGAGE(parlé) ► AFF ECRAN (FILTRAGE), MESSAGE, 
NB DE SONNERIE, TPS ENREGISTREMENT, ACCES DISTANT, MODIF 
PIN, ALERTE MSG) 

ENREGISTREMENT DU COMBINÉ 
Remarque : le combiné et la station de base ont été pré-enregistrés en usine.  
Il est possible d’enregistrer jusqu’à cinq combinés à une station de base. 
Enregistrement d'un combiné 

ANNONCES IMPORTANTES 
* Aujourd'hui, la plupart des utilisateurs finaux ont un modem / routeur / 

box internet à la maison. C'est pourquoi Geemarc a décidé de supprimer 
les prises téléphoniques qui se trouvaient auparavant dans les boîtes 
de tous ses produits liés à la téléphonie fixe. 

**Ces prises seront optionnelles et disponibles sur demande des 
utilisateurs finaux. 



 5  6  7  8 

Sur la Base: maintenez enfoncée la touche HANDSET LOCATOR(1) 
jusqu'à ce que vous entendiez un bip et entriez en mode d'enregistrement. 
Sur le combiné : appuyez sur MENU/OK  Utilisez les touches▼▲ 
pour sélectionner RÉGL COMB et appuyez sur MENU/OK . Utilisez 
les touches ▼▲ pour sélectionner ASSOCIER, Appuyez sur MENU/OK 

 et APPAIRAGE s'affiche. 
Après un bref délai, si l’enregistrement a réussi, un bip de confirmation 
sera émis et l’écran du combiné repassera en mode veille, puis le numéro 
du nouveau combiné s’affichera. L'unité de base retournera également en 
mode Veille. 

INTERPHONE 
Appel interne 
1) Appuyez sur MENU/OK , et sur les touches ▼▲ pour sélectionner 

TRANSFERT, Appuyez sur MENU/OK , 
2) Choisissez le numéro de combiné souhaité, Base ou TOUT et appuyez 

sur MENU/OK . 
Si vous recevez un appel sur l'unité de base en mode main libre, celui-ci 
sera automatiquement transmis au combiné si ce dernier ne se trouve 
pas sur le chargeur. 
Appel de tous les combinés 
Comme indiqué dans la section 1 du chapitre sur les appels internes, 
choisissez TOUT. 
Transfert d'un appel externe 
Comme indiqué dans la section 1 du chapitre sur les appels internes, 
choisissez le numéro de combiné souhaité à l'aide des touches HAUT/BAS. 
Une fois la connexion établie, quittez l'appel sur le combiné en appuyant sur 

. 
Conférence téléphonique 
Comme indiqué dans la section 1 du chapitre sur les appels internes, 
choisissez le numéro de combiné souhaité à l'aide des touches ▼/▲. 
Une fois la connexion établie, maintenez la touche  enfoncée jusqu'à 
ce que le terme CONFÉRENCE s'affiche. 
REMARQUE : la partie qui raccroche au cours d’une conférence 
téléphonique laissera l’autre partie en communication avec la partie externe. 

RÉPERTOIRE TÉLÉPHONIQUE 
Votre combiné peut stocker jusqu’à 50 entrées avec nom et numéros. Un 
maximum de 20 chiffres pour le numéro et de10 caractères pour le nom 
peuvent être enregistrés pour chaque entrée du répertoire téléphonique.  
Les entrées du répertoire sont stockées alphabétiquement. 
Pour ajouter une nouvelle entrée 
En mode veille : 
Appuyez sur MENU/OK , et sur ▼/▲ pour sélectionner RÉPERTOIRE 
et appuyez 2 fois sur MENU/OK  pour accéder à la liste du répertoire 
(ou vide)  
Appuyez sur MENU/OK  pour sélectionner AJOUTER. 
Appuyez sur MENU/OK  pour sélectionner NUMÉRO et entrez le 
numéro 
Appuyez sur MENU/OK  pour sélectionner NOM et entrez le nom 
Appuyez sur MENU/OK  pour enregistrer. 

APPEL D'URGENCE SOS 
Réglages SOS 
Les numéros SOS doivent avoir été définis avant qu'il soit possible de 
passer un appel d'urgence. 
Utilisation du combiné : 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner REGL SOS. 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner NUM SOS. 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner le numéro 
SOS à modifier (SOS 1, SOS 2, SOS 3 ou SOS 4). 
Appuyez sur MENU/OK  et sélectionnez AJOUTER pour entrer un 
nouveau numéro ou sur EDITER pour modifier le numéro déjà enregistré. 
Appuyez sur MENU/OK  et entrez un nouveau nom ou modifiez le 
nom déjà enregistré. 
Appuyez sur MENU/OK  pour confirmer ou sur la touche de 
FONCTION DROITE  pour supprimer. 

Passer des appels d'urgence  
Sur le combiné, maintenez la touche SOS enfoncée pendant 3 secondes 
pour entrer dans la séquence d'appel d'urgence SOS 1 à SOS 4. Un appel 
sera d'abord passé au numéro SOS 1. Si le numéro SOS 1 ne répond pas 
dans les 60 secondes, un autre appel sera effectué au numéro SOS 2,etc. 
Remarque : la personne recevant le message SOS doit appuyer sur 
n'importe quel numéro de son téléphone pour répondre à l'appel d'urgence. 

Ensuite, le fait d'appuyer sur un numéro du téléphone toutes les deux 
minutes permettra de maintenir l'appel d'urgence ouvert. Sinon le téléphone 
raccrochera l'appel après 10 secondes. 
Enregistrement du message SOS 
Vous pouvez enregistrer votre propre message d'urgence qui sera diffusé 
lorsque vous lancerez l’appel d'urgence. Sinon, le message par défaut 
sera lu. 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner REGL SOS. 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner MSG SOS. 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner ENREG. 
Appuyez sur MENU/OK  pour démarrer l'enregistrement du message 
SOS ; 'ENREG s'affichera sur l'écran. 
Appuyez sur MENU/OK  pour sauver votre message SOS. 
Lecture du message SOS 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner REGL SOS. 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner MSG SOS. 
Appuyez sur MENU/OK  pour afficher ECOUTER. 
Appuyez sur MENU/OK  pour lire le message d'urgence. 
Appuyez sur la touche 5 pour arrêter la lecture du message SOS. 
DÉFINIR LES TOUCHES DE COMPOSITION ABRÉGÉE 
SUR LE COMBINÉ 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner RÉPERTOIRE. 
Appuyez sur MENU/OK  et sur ▲/▼ pour sélectionner MEM DIRECT. 
Appuyez sur MENU/OK , utilisez ▲/▼ pour sélectionner la touche 
de composition abrégée. 
Appuyez sur MENU/OK , sélectionnez AJOUTER ou MODIFIER. 
Appuyez sur MENU/OK  et entrez le numéro de téléphone. 
Appuyez sur MENU/OK  pour entrer le NOM.  
Appuyez sur MENU/OK .pour confirmer. 
En mode Veille, maintenez enfoncée une des touches 1 à 9 pendant 3 
secondes pour pouvoir utiliser la touche de composition abrégée (vous 
entendrez un bip de confirmation). 

TOUCHES MÉMOIRE PHOTOS 
Sur la base 
Vous avez la possibilité de stocker 10 mémoires photos. 
En mode Veille Appuyez sur , entrez le numéro de téléphone à 
l'aide des touches M0 à M9 de la base. Appuyez sur  puis sur la 
touche de mémoire photo que vous avez choisie. 
Utilisation du combiné: 
1) Appuyez sur MENU/OK , et sur ▼▲ pour choisir MEM PHOTO. 
2) Appuyez sur MENU/OK , et sur ▼▲ pour choisir M1 à M0.  
3) Appuyez sur MENU/OK , sélectionnez AJOUTER ou MODIFIER. 
4) Appuyez sur MENU/OK , entrez le numéro.  
5) Appuyez sur MENU/OK , entrez le nom, puis appuyez sur 

MENU/OK , pour enregistrer. 
Vous avez la possibilité d'enregistrer un nom vocal en choisissant NOM 
VOCAL et ENREG dans la section 3.  
Si vous recevez un appel dont le numéro a été enregistré avec un nom 
vocal, celui-ci sera diffusé sur la base et sur le combiné. 
REMARQUE : pour utiliser une des grandes touches de mémoire photo 
en mode Veille, appuyez sur la touche photo et maintenez-la enfoncée 
jusqu'à ce que le voyant s'allume sur la base. 
Si vous souhaitez transférer l’appel au combiné depuis la base, sortez le 
combiné de l'unité de base pour prendre l'appel. 
Si le combiné n'est pas placé sur l'unité de base, appuyez sur  pour 
prendre l'appel et appuyez sur  sur la base pour raccrocher l'appel. 

RÉPONDEUR TÉLÉPHONIQUE 
Votre base inclut un répondeur téléphonique qui enregistre les appels 
non répondus lorsqu’il est activé. Le répondeur peut stocker jusqu’à 59 
messages dans la période d’enregistrement maximale d’environ 30 
minutes. En outre d’enregistrer les messages entrant, vous pouvez 
enregistrer des mémos pour les autres utilisateurs du téléphone.  
Activation / désactivation du répondeur 
Utilisation du combiné: 
1. Appuyez sur MENU/OK  et sur les touches ▼/▲ pour sélectionner 

RÉPONDEUR 
2. Appuyez sur MENU/OK  et sur ▼/▲ pour sélectionner REP M/A. 
3. Appuyez sur MENU/OK  et sur ▼/▲ pour sélectionner MARCHE 

ou ARRET. 
4. Appuyez sur MENU/OK  pour confirmer. 

Lecture des messages sur le répondeur 
Si vous avez reçu 2 nouveaux messages par ex, l'écran affichera 2 
NOUVEAU MESSAGE. Les nouveaux messages sont lus en premier 
puis sont enregistrés comme anciens messages et restent tel quel 
jusqu'à ce qu'ils soient supprimés. Les anciens messages sont relus une 
fois que tous les nouveaux messages ont été complètement diffusés. 
Utilisation du combiné: 
1) Appuyez sur MENU/OK  puis sur▼/▲ pour sélectionner 

REPONDEUR. 
2) Appuyez sur MENU/OK  pour afficher LIRE MSG. 
3) Appuyez sur MENU/OK  une nouvelle fois pour démarrer la 

lecture ; l'écran affiche la date et l’heure du message reçu. 
4) Au cours de la lecture du message, appuyez respectivement sur les 

touches ▼/▲ pour diminuer ou augmenter le volume de lecture. 
REMARQUE : une fois la lecture du nouveau message terminée, il sera 
enregistré en tant qu'ancien message à moins qu'il ne soit supprimé. 

5) Appuyez sur MENU/OK  et sur ▼/▲ pour sélectionner ARRÊT, 
SUIVANT, PRÉCÉDENT ou EFFACER pour exécuter les fonctions 
suivantes au cours de la lecture du message. 

• ARRÊT : Stop la lecture du message en cours et retourne dans le 
menu RÉPONDEUR. 

• SUIVANT : lit le message suivant. La date et l’heure du message 
suivant s'affichera. 

• PRÉCÉDENT : reprend la lecture du message en cours depuis le 
début. La date et l’heure du message en cours s'affiche. 

• EFFACER : supprime le message en cours et lit le message suivant. 
6) Appuyez sur MENU/OK  pour confirmer le réglage. 

Définir le délai de réponse  
Vous pouvez régler le nombre de sonneries souhaitées avant que le 
répondeur commence à diffuser votre message enregistré. Vous pouvez 
programmer le répondeur de sorte à ce qu'il réponde à l'appel après 
plusieurs sonneries (entre deux et huit) ou définir la fonction ÉCONOMIE 
DE TEMPS (MODE ECO). 
La fonction ÉCONOMIE DE TEMPS répond aux appels après 6 sonneries, 
jusqu'à ce que le premier message ait été enregistré. Puis elle répond 
après 2 sonneries. Cette fonction est utile si vous appelez de l’extérieur; 
En effet, si vous appelez le répondeur et qu'il n'y a pas eu de réponse 
après quatre sonneries, cela signifie qu'aucun message n'a été enregistré 
et que vous pouvez raccrocher avant que l'appel ne vous soit facturé. 
Utilisation du combiné 
1) Appuyez sur MENU/OK  puis sur▼/▲ pour sélectionner 

REPONDEUR. 
2) Appuyez sur MENU/OK  et sur ▼/▲ pour sélectionner REGL REP. 
3) Appuyez sur MENU/OK  puis sur▼/▲ pour sélectionner NB 

SONNERIE (Options disponibles. 2 SONN, 4 SONN, 6 SONN, 8 SONN, 
10 SONN ou MODE ECO (TOLL SAVE). 

4) Appuyez sur MENU/OK .pour confirmer. 

OPÉRATIONS À DISTANCE 
Si vous n’êtes pas à la maison, vous pouvez appeler pour activer ou 
désactiver votre répondeur et écouter vos messages à distance à partir 
d’un autre téléphone. 
1) Passez un appel depuis un téléphone. 
2) Lorsque le répondeur répond à l'appel et commence à lire l'annonce 

appuyez sur . 
3) Entrez le code PIN d’accès à distance à 4 chiffres (le PIN par défaut 

est 0000). 
4) Appuyez sur les touches suivantes pour activer la fonction souhaitée.  
Touche Fonctions 

 Lorsque la lecture du 
message n’a pas été lancée

Lorsque la lecture du message a 
été lancée 

2  Effacer le MSG en cours 

4  
Reprendre la lecture du MSG en cours 
depuis le début. Appuyez deux fois 
sur la touche pour revenir au message 
précédent. 

5  Arrêter la lecture du MSG en cours 
6  Pour lire le message suivant 
7 Activer le répondeur  

9 Désactiver le répondeur  

* Entrer le code PIN d'accès à 
distance à 4 chiffres  

REMARQUE: lorsque la mémoire de votre répondeur est pleine, l’appareil 
passe automatiquement en mode de RÉPONSE UNIQUEMENT.  
Il reviendra automatiquement en mode RÉP ET ENREGISTRER après 
la suppression de plusieurs messages. 
Vous ne pourrez pas supprimer les nouveaux messages avant de les 
avoir écoutés. 

Fonction ALARME 
Vous avez la possibilité de programmer 10 alarmes. 
1) Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner l'option 

REG ALARME. 
2) Appuyez sur MENU/OK  puis sur▼/▲ pour sélectionner votre alarme. 
3) Appuyez sur MENU/OK  puis sur M/A pour sélectionner MARCHE. 
4) Appuyez sur MENU/OK  et entrez l'heure. 
5) Appuyez sur MENU/OK  et choisissez la fréquence. 
6) Appuyez sur MENU/OK . pour enregistrer. 

Fonction VOCALE 
Vous avez la possibilité d'activer ou de désactiver la fonction VOCALE. 
Activer: cette fonction permet d’entendre le chiffre composé. 
1) Appuyez sur MENU/OK  puis sur ▼/▲ pour sélectionner NUM 

VOCALE. 
2) Appuyez sur MENU/OK  et sur ▼/▲ pour sélectionner MARCHE 

ou ARRET. 
3) Appuyez sur MENU/OK . pour enregistrer. 

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 
Informations fondamentales
Portée valide À l'intérieur 50 m / À l’extérieur : 300 m 
Durée de fonctionnement 
du combiné 

Temps de disponibilité passive 100 heures 
Durée de conversation environ 10 heures

Paramètre RF 
Fréquence  1,88 GHz à 1,9GHz 
Nombre de canaux 10 
Puissance de la fréquence radio <250 mW 
Alimentation électrique
Unité de base Sortie 100-240V 50/60Hz;  

Sortie DC6V  0.6A 3.6W adaptateur 
Chargeur Sortie 100-240V 50/60Hz;  

Sortie DC6V  0.45A 2.7W adaptateur 
Combiné 3 batteries AAA 1,2V/600mAh rechargeables 

ENTRETIEN 
Nettoyez la surface du boîtier avec un chiffon doux et non pelucheux. 
N'utilisez pas de produits de nettoyage ou de solvants. 

GARANTIE  
Votre Geemarc AMPLIDECT595 Photo est garanti pendant 2 ans, suivant 
la date d’achat. Au cours de cette période, toutes les réparations ou tous 
les remplacements (à notre seule discrétion) seront effectués sans frais. 
En cas de problème, contactez notre service d'assistance ou rendez-vous 
sur notre site Web :www.geemarc.com.  
La garantie ne couvre pas les accidents, la négligence ou les ruptures 
de pièces. Le produit ne doit pas être altéré ou démonté par quiconque 
n'étant pas un représentant agréé de Geemarc. 
La garantie de Geemarc ne limite en aucun cas vos droits légaux.  
IMPORTANT : VOTRE FACTURE FAIT PARTIE DE VOTRE GARANTIE ET 
DOIT ÊTRE CONSERVÉE ET PRODUITE LORS D'UNE RÉCLAMATION 
SOUS GARANTIE. 
Remarque : la garantie est applicable en France uniquement. 
DÉCLARATIONS: 
Directives CE: Geemarc Telecom SA déclare par la présente que ce 
AMPLIDECT595 Photo est conforme aux exigences essentielles ainsi qu'à 
d'autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/UE concernant 
les équipements hertziens. 
La déclaration de conformité peut être consultée sur www.geemarc.com 
Directives de recyclage: Le système DEEE (déchets des équipements 
électriques et électroniques) a été mis en œuvre pour les produits en fin 
de vie qui seront recyclés de la meilleure manière possible. 
Lorsque ce produit ne fonctionne plus, ne le jetez pas avec vos déchets 
domestiques. Veuillez utiliser une des options suivantes: 
- Retirez les piles et jetez-les dans une benne DEEE appropriée. Jetez 

le produit dans une benne DEEE appropriée. 
- Ou rapportez-le à votre détaillant. Si vous achetez un nouvel article, 

l’ancien devrait être accepté. 
Ainsi, en respectant ces instructions, vous contribuez à la santé publique 
et à la protection de l'environnement. 

 
Consulter notre site Internet pour obtenir la notice détaillée ou des 

informations et de l'aide sur nos produits : www.geemarc.com 
Email: sav@geemarc.fr   

Téléphone: 03 28 58 75 99  
Parc de l’étoile, 2 rue Galilée, 59760 Grande-Synthe, France 

Fabriqué en Chine pour Geemarc Telecom S.A. 
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